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QUICK INSTALLATION GUIDE

2.1 GAMING SPEAKERS
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PACKAGE CONTENT

« 2.1 gaming speakers
« Wired Remote control

~220V-240V
/50Hz

« Quick installation guide

V]
WARRANTY @l

- 2 years limited manufacturer warranty

SAFETY INFORMATION
« Use asintended.

« Non-authorized repairs or disassembly voids the warranty and may
damage the product.

« Dropping or hitting the device may lead to device being damaged,
scratched or flawed in other way.

« Do not use the product in low and high temperatures, strong
magnetic fields and damp or dusty surroundings.

« Improper usage may break the device.

38 CE @ 1

GENERAL
« The safe product, conforming to the EU requirements.

«The product is made in accordance with RoHS
European standard.

- The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using
indicates that this product in not home waste. Appropriate
waste management aids in avoiding consequences which
are harmful for people and environment and result from
dangerous materials used in the device, as well as improper
storage and processing. Segregated household waste
collection aids recycle materials and components of which
the device was made. In order to get detailed information
about recycling this product please contact your retailer or
alocal authority.
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ZAWARTOSE

« Glo$niki dla graczy 2.1
« Przewodowy pilot
« Skrocona instrukcja

GWARANCJA

« 2 lata gwarangji producenta

BEZPIECZENSTWO

« Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

~220V-240V
/50Hz

ks

« Nieautoryzowane naprawy lub demontaz uniewazniaja gwarancje i

moga spowodowac uszkodzenie produktu.

« Upuszczenie lub uderzenie urzadzenia moze doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia, zarysowania lub spowodowania usterki w inny sposéb.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w niskich i wysokich temperaturach, silnym
polu magnetycznym oraz w otoczeniu wilgotnym lub zapylonym.

- Niewtasciwe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

30O C€ @ &

OGOLNE
« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.
« Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

« Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy
produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy.
Prawidfowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala uniknac
zagrozen dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego,
wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czeéci skladowych, a takze
niewlasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Zbidrka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie materiatow
i komponentow, z ktérych wyprodukowane bylo urzadzenie.
W celu uzyskania szczegStowych informacji dotyczacych
recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie
z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu,
lub organem wiadzy lokalne;j.
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PAKET-INHALT
« Lautsprecher fiir Gamer 2.1
- mit Kabelfernbedienung

- Bedienungsanleitung

~ 220V-240V
/50Hz

GARANTIE
«2 Jahre begrenzte Hersteller =

warrantywarranty

SICHERHEIT

« Nur bestimmungsgemaB verwenden.

- 1 oder De fiihren zum Erléschen der
Garantie und kénnen das Produkt beschadigen.

« Durch Fallenlassen oder Schlagen kann das Gerat beschadigt, zerkratzt
oder auf andere Weise eine Fehifunktion verursachen.

« Verwenden Sie das Gerét nicht bei kalten oder hohen Temperaturen,
starken Magnetfeldern oder in feuchten oder staubigen Umgebungen.

« UnsachgeméBer Gebrauch kann zu Schaden am Gerit fiihren.

50O C€E @ §

ALLGEMEINE

- Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen
einer EU-Richtlinie

- Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS
Direktive hergestellt.

- Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass
dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt
werden darf. Die ordnungsgemaBe Behandlung von Elektro-
und Elektronik-Altgaraten tragt dazu bei, dass die fiir Mensch
und Umwelt gefdhrliche Substanzen, sowie durch nicht
ordnungsgemédBe Lagerung und Weiterverarbeitung der
Altgerdte entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung
beitragt dazu, das die Materialien und komponenten, aus denen
das Gerét hergestellt wurde, recycelt werden kénnen. Die
separate  Sammlung und Verwertung alter Elektrogerate
verhindert, dass darin enthaltene Stoe die Gesundheit des
Menschen und die Umwelt geféhrden.
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CONTENIDO

- Altavoces para jugadores 2.1
« Mando por cable
« Guia rapida

GARANTIA

« 2 afos de garantia del fabricante

SEGURIDAD
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« Utilizar de acuerdo con el uso previsto.

- Reparaciones o desmontaje sin autorizacion previa invalidaran la
garantia y podran traducirse en el deterioro del producto.

« Caidas o golpes del equipo podrén producir su deterioro, arafiazos en

la superficie u otro tipo de fallos.

« No utilizar el equipo en condiciones de temperaturas altas o bajas,
‘campos magnéticos fuertes o en entornos hiimedos o polvorientos.

« El uso incorrecto del equipo puede dar lugar al deterioro del mismo.

30O C€E @ &

GENERALIDADES
« Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE.
« Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS.

« El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el
presente producto no se puede tratar como basura doméstica.
La eliminacién adecuada de los residuos de aparatos evita los
riesgos para la salud humana y el medio ambiente derivados de
la posible presencia de sustancias, mezclas y componentes
peligrosos en los aparatos, asi como del almacenamiento
y procesamiento inadecuados de dichos aparatos. La recogida
selectiva permite recuperar los materiales y componentes
utilizados para fabricar el dispositivo. Para més detalles sobre el
reciclaje del presente dispositivo, péngase en contacto con el
distribuidor o con las autoridades locales competentes.
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OBSAH BALENI
« Herni reproduktory 2.1

- Kabelovy ovlada¢

« Stru¢ny névod k obsluze

~220V-240V
/50Hz

ZARUCNI DOBA

« 2 roky limitovana zéruka producenta

BEZPECNOST
- Pouzivejte zafizeni v souladu s jeho uréenim.

« Neautorizované opravy nebo demontaz zneplatriuji zaruku a mohou
zpUsobit poskozeni vyrobku.

« Pad nebo tder vyrobku muize vést k jeho poskozeni, poskrabani nebo
mize jinak zpUsobit poruchu.

« Nepouzivejte zafizeni v nizkych a vysokych teplotach, silném
magnetickém poli a také ve vihkém a zapraseném prostieni.

« Nespravné pouzivani zafizeni mtize vést k jeho poskozeni.

30O C€E @ &

OBECNE
« Bezpecny vyrobek spliiujici pozadavky EU.
« Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

« Pouziti symbolu WEEE (Skrtnuty ko3) znamend, ze s témto
vyrobkem nelze naklddat jak s domécim odpadem.
Spravnou likvidaci  vyrobku pomahéate predchéazet
skodlivym nasledkim, které mohou mit nebezpecny vliv na
lidi a Zivotni prostfedi, z mozné pfitomnosti nebezpe¢nych
latek, smési, nebo komponentl, jakoz i nespravné
skladovani a zpracovani takového vyrobku. Tridény sbér
odpadu pomaha recyklovat materialy a soucasti, ze kterych
bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci
tohoto vyrobku Vém poskytne prodejce, nebo mistni
organy statni spravy.
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OBSAH BALENIA
« Herné reproduktory 2.1

- Kablovy ovlada¢

« Stru¢ny névod na obsluhu

~220V-240V
/50Hz
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ZARUCNA DOBA

« 2 roky limitovana zaruka producenta

BEZPECNOST
- Pouzivajte podla urcenia.

« Neopravnené opravy alebo demontaz maju za nasledok stratu zaruky
amozu sposobit poskodenie produktu.

« P4d alebo naraz moze zariadenie poskodit, poskriabat alebo
sposobit iné vady.

« Nepouzivajte zariadenie pri nizkych a vysokych teplotach, silnych
magnetickych poliach a vo vihkom alebo prasnom prostredi.

« Nespravne pouzivanie moze mat za nasledok poskodenie zariadenia.

30O C€E @ &

VSEOBECNE
« Bezpecny vyrobok spliujtici poziadavky EU.
« Zariadenie je vyrobené v stlade s eurdpskou normou RoHS.

« Pouzitie symbolu WEEE (skrtnuty kos) znamena, Ze s tymto
vyrobkom nemozno nakladat ako s domacim odpadom.
Spravnou likvidaciou vyrobku pomédhate predchadzat
Skodlivym nasledkom, ktoré mézu mat nebezpecny vplyv
na ludi a Zivotné prostredie, z moznej pritomnosti
nebezpeénych latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj
nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku.
Triedeny zber odpadu pomaha recyklovat materialy
a komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené.
Podrobné informécie o recyklacii tohto vyrobku Vam
poskytne predajca, alebo miestne orgény Statnej spravy.
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CONTINUT PACHET
« Difuzoare pentru jucétori 2.1

« Telecomanda wireless

« Ghid de instalare rapida

~220V-240V
/50Hz

V]
GARANTIE

« 2 ani cu raspundere limitata

SIGURANTA IN UTILIZARE
« A se folosi conform destinatiei.

- Reparatiile neautorizate sau demontarea anuleaza garantia si pot duce
la deteriorarea produsului.

« Caderea sau lovirea dispozitivului poate duce la deteriorarea si
zgarierea acestuia, sau la provocarea in alt mod a unei defectiuni.

« Dispozitivul nu trebuie folosit la temperaturi joase si inalte, intr-un camp
magnetic puternic precum si intr-un mediu umed sau prafuit.

« Folosirea incorectd poate duce la deteriorarea dispozitivului.

30O C€E @ &

GENERALE
« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

« Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.

« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca
acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati deseurile in
mod corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea
separata a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor
daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de depozitarea si
prelucrarea  necorespunzatoare a acestor echipamente.
Colectarea separata ajuta de asemenea, la recuperarea
materialelor si componentelor scoase din uz pentru productia
dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate privind
reciclarea acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau
autoritatile locale.
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TARTALOM

« Hangszorok a jatékosok szamara 2.1
« Vezetékes taviranyitd

« Roviditett utasitas

~220V-240V
/50Hz

canancia kS

« 2 év gyartoi garancia

BIZTONSAG
« Rendeltetésének megfeleléen hasznalja.

- Ajogosulatlan javitasok vagy a szétszerelés érvénytelenithetik a
jotallast, és a termék sériiléséhez vezethetnek.

« A berendezés leejtése vagy megtitése annak sériiléséhez,
karcolédaséhoz, vagy egyéb hibéjahoz vezethet.

+ Ne hasznélja a berendezést alacsony és magas hémérsékleten, erés
mégneses térben, tovabba nedves vagy poros kornyezetben.

« A helytelen hasznalat a berendezés meghibasodasahoz vezethet.

50O C€E e &

ALTALANOS
« Atermék biztonsagos, megfelel az eurdpai unios kvetelményeknek.
« A termék megfelel az RoHS szabvanynak.

« A WEEE jel6lés (athuzott kuka) hasznalata azt jel6li, hogy az
adott termék nem kezelhet6 haztartasi hulladékként. Az
elavult eszkoz megfelelé artalmatlanitasa altal elkertilhet6 az
emberl észségnek és a ko r\eka él ése, amit

é 1 eléforduld élyes anyagok, ékek vagy
alkatreszek okozhatnak, tovabba klkuszoboh a késziilék nem
megfelelé tarolasat és kezelését. A szelektiv gyijtés lehetévé
teszi azoknak az anyagoknak és alkatrészeknek
a visszanyerését, amelyekbdl a készilék késziilt. A termék
djrahasznositasaval kapcsolatos részletes tajékoztatdsért
keresd fel a kiskereskedelmi értékesitési pontot, ahol
a terméket vetted, vagy a helyi hatésagot!
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CBbAObLPXAHME HA
KYTUATA

« Bucokorooputenu 3a urpaum 2.1

« KabenHo ANCTaHLMOHHO YCTPOICTBO

~220V-240V
/50Hz

- Kpatka uHCTpyKuua
V]

FAPAHUMUA

« 2. rapaHumAa oT

UHO®OPMALIUA 3A BE3OMNMACHOCT

« MpoayKTBT TPA6Ba Ala Ce M3N0N3Ba MO NpefjHa3HaueHve.

+ HenpaBoMepHUAT PEMOHT Wil AEMOHTaX LLie aHyNVpa rapaHuuATa 1

MoXe Aia MoBpeav NpoayKTa.

« Vi3nyckaHeTo Wi yapAHETO Ha yCTPOVICTBOTO MOXe /3a FO NoBPeaM,

Hazpacka v 4a NpuYnHM APy aedekTi.

« He n3nonsgaiite ycTPOCTBOTO NPU HINCKM 1 BIACOKM TeMnepaTypy,

CWTHN MarHUTHU MofieTa 1 BbB BNlaXkHa WK NpallHa cpeaa.

« HenpasunHaTa ynotpe6a Moxe fja NoBpe/n YCTPOMCTBOTO.

3@ CE

OBLLMU yCoBuUsA

- BesonaceH npoayKT, cbobpaseH ¢ n3nckBaHuATa Ha EC.

« MpoayKTbT e npousBefeH B CbOTBETCTBME CbC EBponenckus
RoHS craHpapt.

« CumombT Ha WEEE (3auepTaHa c KpbcT koda 3a 60KnyK),
M0Ka3Ba, Ye TO31 NPO/YKT He e loMalLeH oTnagbK.C noaxoaawm
CpeAcTBa 3a yrpasieHWe Ha oOTnagbuuTe ce w3bArBat Ha
NOCNIeAMUMTE, KOWTO Ca BPefHM 3a XopaTa W OKOfHaTa
Cpea M ca pesyntaT OT OMacHM MaTepuanu, W3Mon3BaHm
B YCTPOWCTBOTO, KAKTO 1 HEMPaBUHO CbXpaHeH1e 1 06paboTKa.
3awuTeTe OKo/IHaTa Cpefia, KaTo PELMKIMPATE ONacHy OTMafbLy
nc 3a pa ly APOGH b wmA 3a
PeuuKnMpaHe Ha TO3u NPOAYKT, MOMA, CBbPXeTe e C Bawus
Tbprosel U1 MecTHa BacT.
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« 2.1 UIrpoBble KONMOHKM
. ;—?::gle“pﬁi nynbT  ANCTaHLUVMOHHOTO ~2§;)2)/;‘2140v
« KpatKkoe pyKoBOACTBO
o ~ %)
FAPAHTMS ‘% =
« 2 ropa rapaHTiv ot 1) —
BE30OMNACHOCTb OBLAA NHOOPMALIUA

« Micnonb3oBaTh Mo Ha3HaueHuIo.

« PeMOHT 1N 1eMOHTaX HeyNONHOMOYEHHBIMMI INLaMU BEIeT K
aHHYNMPOBAHMIO FAPAHTIN 1 MOXET CTaTb MPUUYMHON
NOBPEXAEHNA yCTPONCTBA.

« MageHve nnn yaap yCTpoiicTsa MOTyT NPUBECTYA K €ro MOBPeXAeHNIo,
06pa3oBaHuIo L@PaniH nv ApyriM fedeKtam.

« He 1cnonb3oBatb YCTPOMCTBO NPM HU3KIAX 1 BLICOKIAX TeMNepaTypax,

B CWIbHBIX MarHUTHBIX NONIAX, & TAKXKE BO BNIaXHOM IV MbIIbHOM Cpefe.

« H jas IKC MOXET YCTPOWACTBO.

30O C€E @ &

- MpopykT 6e3onaceH, cooTeTcTByeT TPe6oBaHNAM EC 1 TC.
« MpoayKT M3roToBNEH COrNacHoO eBPOnenckoii Hopme RoHs.

« icnonb3osaHue crmsona WEEE (nepeyepkHyTbId MyCOPHBI
6aK) 0603Ha4aeT To, YTO MPOAYKT HE MOXET PaccMaTpUBaTbCA
B KauecTBe GbiTOBbIX OTXOAOB. [paBunbHaa yTunM3auvs
ncnons: o yrpo3
ANA 3[OPOBbA JIIOAE U OKpyXaloweid CPefbl, CBA3AHHbIX
c M B OMacHbIX BELecTs,
CMeceil 1 KOMMOHEHTOB, @ TaKke HEMpaBUILHOTO XPaHEeHWsA

1 06paboTKy Takoro 06opyoBaHMA. CeNneKTUBHbIN CO0P Takxe

nosgonAeT nepepabarbisaTb Marepuanbi U KOMMOHEHTbI, 13

KOTOPbIX W3rOTOBMIEHO YCTPOWCTBO. [NA nonyyeHusa 6Gonee

noapo6HOM  MHGOPMALWN  OTHOCUTENBHO  YTUAM3ALWN

1 nepepaboTki NpoayKTa, b B PO: i MyHKT

MPOAAXM, B KOTOPOM 6biia. COBEPLIEHA MOKYIKa Wi CBAXKUTECH

C COOTBETCTBYIOLLVIM JIOKa/IbHBIM OPraHOM BNIacTu.
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